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_I Questions, problems, need help? |_
Call our customer service department at
1-866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday.
You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.
English and French speaking representatives available

L

Vous avez des questions, des problémes ou besoin d’aide?
Communiquez avec notre service a la clientéle au
1-866-439-9800, entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au dimanche. Des représentants
Vous pouvez aussi nous contacter a partsplus@lowes.com ou sur www.lowespartsplus.com.
anglophones et francophones sont disponibles.

¢Preguntas, problemas, necesita ayuda?
Llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al
1-866-439-9800, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, de lunes a domingo.
También puede contactarnos en partsplus@lowes.com o para www.lowespartsplus.com.
_| Representantes que hablan inglés y francés disponibles. |_
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Tools Required (not included)
Ouitils nécessaires (non inclus)
Herramientas necesarias (no se incluyen)
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Ouitils nécessaires (non inclus)
Herramientas necesarias (no se incluyen)
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CONSUMER RESPONSIBILITIES

[The DISTRIBUTOR’s mirrors products will remain beautiful
for many years if you properly care for them.

IThe DISTRIBUTOR does not recommend the use of harsh
labrasive cleansers on any of its products. Harsh cleansers
will damage the finish of your mirror.

MAINTENANCE

For daily maintenance, use a wet cloth and a soft
liquid cleaner.

Never use abrasive cleaners or strong bleach,
scrapers, metallic brushes, or other objects or any
products which can graze or tarnish surfaces.

LIMITED 1 YEARS WARRANTY

IThis warranty extends only to the original owner user
for personal household use only. For commercial uses,
ladditional limitations may apply.

The DISTRIBUTOR warrants your satisfaction

with each mirror. Should any mirror not meet your
satisfaction due to a visual defect, simply return it to
your retailer with the original packaging, PRIOR TO
INSTALLATION, for a replacement.

The DISTRIBUTOR warrants, mirrors to be free from
defects in workmanship and materials under normal
use and service for a period of one (1) year.

The DISTRIBUTOR will, at its election, repair,
replace, or make appropriate adjustment where the
DISTRIBUTOR optional inspection discloses any such
defects occurring in normal usage within the warranty
periods.

Please note that the DISTRIBUTOR is not responsible,
for installation or removal costs.

Modification of any mirror’'s components may void

the warranty. This warranty does not cover any

claim arising from abuse, misuse, negligence,
accident, improper installation or operation on the
part of the purchaser. This warranty is void if the
DISTRIBUTOR's product is subject to alterations, or if
repairs were done to the mirror unit.

This warranty does not extend to any components
installed by dealers, installers or by any party other
than the DISTRIBUTOR.

Implied warranties, including that of merchantability or
fitness for a particular purpose, are expressly limited
in duration to the duration of this warranty.

The DISTRIBUTOR disclaims any liability for special,
incidental or consequential damages.

ENTRETIEN ET RESPONSABILITES DU
CONSOMMATEUR
Les miroirs du DISTRIBUTEUR resteront magnifiques

pendant de nombreuses années si vous en prenez bien
soin.

Le DISTRIBUTEUR déconseille I'utilisation de nettoyants
abrasifs puissants sur tous ses produits. Les nettoyants
puissants endommageront la finition de votre miroir.

ENTRETIEN

v
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Pour I'entretien quotidien, utilisez un chiffon humide et
un nettoyant liquide doux.

N’utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou d’agents
de blanchiment puissants, de grattoirs, de brosses
métalliques ou d’autres objets ou tout autre produit qui
pourraient rayer ou ternir les surfaces.

GARANTIE LIMITEE DE 1 AN

Cette garantie ne s’applique qu’a I'acheteur d’origine et a un
usage domestique uniqguement. D’autres limitations peuvent
s’appliquer aux usages commerciaux.
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Le DISTRIBUTEUR garantit votre satisfaction pour
chaque miroir. Si un miroir ne répond pas a vos
attentes en raison d’'un défaut esthétique, retournez-
le simplement a votre détaillant dans I'emballage
d’origine, AVANT L'INSTALLATION, pour obtenir un
remplacement.

Le DISTRIBUTEUR garantit ses miroirs contre tout
défaut de matériaux ou de fabrication, dans des
conditions d’utilisation et d’entretien normales, pour
une période de un (1) an.

Le DISTRIBUTEUR peut, a sa discrétion, décider de
réparer ou de remplacer les piéces défectueuses,

ou d’apporter les modifications adéquates lorsque
de tels défauts sont découverts a la suite de son
inspection facultative d’'un produit qui a été utilisé
dans des conditions normales au cours de la période
de garantie.

Veuillez noter que le DISTRIBUTEUR n’est pas
responsable des colts de retrait ou d’installation.

La modification de tout composant des miroirs peut
annuler la garantie. Cette garantie ne couvre pas

les réclamations résultant d’'un usage inapproprié

ou abusif, de négligence, d’'un accident ou d’une
installation ou une utilisation inadéquate, effectués
par I'acheteur. Cette garantie s’annule si le produit du
DISTRIBUTEUR a fait I'objet de modifications ou si le
miroir a été réparé.

Cette garantie ne couvre pas l'installation d’éléments
par des détaillants, des installateurs ou toute
personne autre que le DISTRIBUTEUR.

Les garanties implicites, y compris toute garantie
de qualité marchande ou de conformité a un usage
particulier, sont expressément limitées a la durée de
cette garantie.

Le DISTRIBUTEUR décline toute responsabilité

en cas de dommages spéciaux, accidentels ou
consécutifs.

RESPONSABILIDADES DEL CONSUMIDOR

Los productos de espejos del DISTRIBUIDOR seguiran
siendo hermosos durante muchos afios si los cuida

adecuadamente.

El DISTRIBUIDOR no recomienda el uso de limpiadores
abrasivos fuertes en ninguno de sus productos. Los
limpiadores abrasivos dafian el acabado de su espejo.

MANTENIMIENTO

v Para mantenimiento diario, use un pafio himedo y un
limpiador liquido suave.

v Nunca use limpiadores abrasivos ni blanqueador
fuerte, raspadores, cepillos metalicos, otros objetos o
cualquier producto que pueda raspar o deslustrar las
superficies.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANOS

Esta garantia se extiende solo al usuario y propietario
original solo para uso doméstico personal. Se pueden
aplicar limitaciones adicionales para usos comerciales.
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El DISTRIBUIDOR garantiza su satisfaccion en cada
espejo. Si algun espejo no le satisface debido a un
defecto visual, simplemente devuélvalo a la tienda en
su empaque original, ANTES DE LA INSTALACION,
para obtener un reemplazo.

EI DISTRIBUIDOR garantiza que los espejos estan
libres de defectos en mano de obra y materiales
bajo condiciones de uso y servicio normales por un
periodo de un (1) afio.

EI DISTRIBUIDOR, segun su eleccion, reparara,
reemplazara o realizara los ajustes necesarios en
caso de que una inspeccién opcional realizada por el
DISTRIBUIDOR muestre que hay dichos defectos en
el uso normal dentro de los periodos de garantia.

Tenga en cuenta que el DISTRIBUIDOR no se hara
responsable por los costos de instalacion o retiro.

La modificacion de cualquier componente del espejo
puede anular la garantia. Esta garantia no cubre
reclamaciones que surjan del abuso, uso inadecuado,
negligencia, accidentes, instalacion u operacion
inadecuadas por parte del comprador. Si el producto
del DISTRIBUIDOR esta sujeto a alteraciones o si se
realizaron reparaciones en el espejo, se anulara esta
garantia.

Esta garantia no se extiende a componentes
instalados por concesionarios, instaladores o
cualquier otra parte que no sea el DISTRIBUIDOR.

Las garantias implicitas, incluidas aquellas de
comerciabilidad o idoneidad para un fin particular,
estan limitadas expresamente en el tiempo a la
duracion de esta garantia.

EI DISTRIBUIDOR no se hace responsable por dafios
especiales, resultantes o accidentales.

THE SOLE REMEDY PROVIDED BY THIS WARRANTY IS THE

REPAIR OR REPLACEMENT OF DEFECTIVE PRODUCTS.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF REMOVAL
OR INSTALLATION OF NEW PRODUCTS. THE WARRANTY WILL
BE VOID IF THIS ITEM IS INSTALLED WITH OBVIOUS VISUAL

DEFECTS.

LE SEUL RECOURS FOURNI PAR CETTE GARANTIE EST
LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DES PRODUITS
DEFECTUEUX.

CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LE COUT DE RETRAIT OU

D’INSTALLATION DE NOUVEAUX PRODUITS. LA GARANTIE
SERA ANNULEE SI CET ARTICLE EST INSTALLE AVEC DES

DEFAUTS ESTHETIQUES EVIDENTS.

LA UNICA SOLUCION QUE PROPORCIONA POR ESTA

GARANTIA ES LA REPARACION O REMPLAZO DE PRODUCTOS

DEFECTUOSOS.

ESTA GARANTIA NO CUBRE EL COSTO DE DESMONTAJE O
INSTALACION DE NUEVOS PRODUCTOS. LA GARANTIA SERA
ANULADA SI ESTE ARTICULO SE INSTALA CON DEFECTOS

VISUALES OBVIOS.
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